TOZO
T6S

SKUTECNE BEZDRATOVE STEREO
SKUTOCNE BEZDROTOVE STEREO

STRUCNY NAVOD

PODPORA

Odpovédi na ¢asto kladené dotazy, podrobny navod k pouziti
a dalsi informace najdete na strankach www.tozostore.com/support

| Odpovede na casto kladené otazky, podrobny navod na pouZitie
a dalsie ir acie najdete na stra www. e.com/support

PREDSTAVENi VYROBKU / PREDSTAVENIE VYROBKU
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kontrolky
dobijacieho puzdra
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NOSENIi / NOSENIE

1. Zvolte si koncovky, které vam nejlépe
padnou a zasuiite sluchatka do usi.

2. Pootocte sluchatky ve sluchovodech
tak, aby dobfe sedéla.

1. Zvolte si koncovky, ktoré vam najviac
sadnu a zasurite slichadla do usi.

2. Pootocte sltichadlami v sluchovodoch
tak, aby dobre sedeli.

L J

Sluchatka nejsou nasazena spravné, pokud usni koncovky mifi vzhiru.
Sluchadla nie st nasadené spravne, pokial usné koncovky mieria nahor.



PAROVANI / PAROVANIE

V nabidce pfistroji vyberte vyrobek TOZO
V ponuke pristrojov vyberte vyrobok TOZO.

1. Vyjméte obé sluchatka z dobijeciho pouzdra. Sluchatka se automaticky zapnou a do 10 sekund navazi spojeni.
2. Vyhledejte za izeni k parovani [TOZO T6S] a zvolte jej.

1. Vyberte obe sl 4z fjacit puzdra. Sl A (y zapnu a do 10 sekund nadviaZu spojenie.
2. Vyhladajte zariadenie na parovanie [TOZO T6S] a zvol‘re ho

ZAPNUTI-VYPNUTi / ZAPNUTIE-VYPNUTIE

Stisknéte a drzte po dobu 3 sekund / Stlacte a drzte po dobu 3 sekund:

Zapnuti:
<> m) 1. Stisknéte a drzte dotykové panely na obou sluchatcich po dobu del$i nez 3 sekundy.
2. Vyjméte sluchatka z dobijeciho pouzdra — automaticky se zapnou.
Zapnutie:
1. Stlacte a drzte dotykové panely na oboch slichadlach dihsie nez 3 sekundy.
2. Vyberte sl z puzdra - at sa zapnu.
®3s

Stisknéte a drzte po dobu 5 sekund / Stlacte a drzte po dobu 5 sekuind:

1 V\oz(e sluchatka zpét do dobijeciho pouzdra a automaticky se vypnou.

2. Po dobu 5 s pfidrzte oba dotykové panely sluchatek, pokud neprehravaji Zadnou hudbu.
3. Sluchatka se vypnou automaticky, jsou-li po dobu del$i nez 5 minut odpojena.
Vypnutle

1. VioZte slti 4 spat’ do fjacie puzdra a at icky sa vypnu.

2. Po dobu 5 s pridrzte oba dotykové panely slichadiel, pokial neprehrévaji Ziadnu hudbu.

3. Sluchadla sa vypnu automaticky, ak st po dobu dih$iu ako 5 mintit odpojené.

VODEODOLNOST / VODEODOLNOST

¢
Sluchatka jsou vodéodolna pro bézné denni noseni ¥ - K —
(pot, dést, umyvani obliceje, sprchovani, koupani atd., BN e

ale nelze s nimi plavat pod vodou*). -

* Bluetooth signal telefonu se nesifi pod vodou. e —— N

Slichadla sti vodeodolné pre bezné denné nosenie

(pot, dazd, umyvanie tvare, sprchovanie, kipanie atd’, N
ale nemozno s nimi plavat pod vodou*).

* Bluetooth signal telefénu sa nesiri pod vodou.

pod vodou



CHYTRE DOTYKOVE OV

ANI/ CHYTRE DOTYKOVE OVLADANIE

Zakladni funkce se ovladaj

ednoduse. * VSechna ovladani v rezimu stereo Ize upravit v aplikaci TOZO.

Zékladné funkcie sa oviadaju jednoducho. * Vetky ovladanie v rezime stereo je mozné upravit' v aplikacii TOZO.
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zvysit hlasitost /
2zvysit’ hlasitost'

drzet: stisknout a drzet po dobu 2 sekund / drzat’ stlacit' a drzat po dobu 2 sekind
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prehrat / prehrat’ pozastavit / pozastavit' predchozi skladba /
predchadzajuca skladba
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odpovédet / odpovedat’ zavésit / zavesit’ snizit hlasitost /
znizit hlasitost
X3 . . .
- X1: jedenkrét Klepnout / jedenkrét kiiknit'
@ ﬁl) zapnout Siri / X2: dvakrat klepnout / dvakrat kliknut
zapnut Siri X3: tfikrat klepnout / trikrét kliknut’
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DOBIJENI/ DOBIJANIE

Dobijacie puzdro nabijajte
prostrednictvom zasuvky USB-C.
(kabel USB-C je sucastou balenia)
Dobijacie puzdro umozriuje tiez
bezdrétové nabijanie (podlozka pre
bezdrétové nabijanie nie je stucastou
balenia).

Dobijeci pouzdro nabijejte prostfednictvim zasuvky USB-C (kabel USB-C je souéasti baleni). Dobijeci pouzdro umozZriuje také

bezdratové nabijeni (podloZka pro bezdratové nabijeni neni soucasti baleni).

RESETOVANIi / RESETOVANIE

(2] (3] (4]
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®5s ®5s X2: klepnout dvakrat

Pokud dojde k tomu, Ze funguje pouze jedno sluchatko nebo pokud se nedafi
sluchatka sparovat, provedte jejich reset. 1. Na telefonu vymazte vSechny
zéaznamy [TOZO-T6S] v seznamu Bluetooth zafizeni a rozhrani Bluetooth vypnéte.
2. Vyjméte obé sluchatka z dobijeciho pouzdra, podrzte jejich dotykové panely po
dobu 5 sekund, dokud se nerozsviti ervené kontrolky a sluchatka se nevypnou.
3. Stisknéte obé sluchatka znovu po dobu 5 sekund, dokud nezaénou kontrolky
blikat stiidavé ¢ervené a modre. Poté klepnéte dvakrat rychle za sebou na obé
sluchatka. 4. Resetovani bude dokonéeno, jakmile kontrolky probliknou rychle
modre a pak budou blikat stfidavé cervené a modfe. POZNAMKA: Pokud se na
zafizeni objevi [spojeni se nezdafilo]: smazte vSechny zaznamy [TOZO-T6S] ze
seznamu ve svém zafizeni a parovani opakujte.

Pokial déjde k tomu, Ze funguje iba

Jedno slichadlo, alebo pokial sa nedari
slichadla sparovat, vykonajte ich reset.

1. Na telefone vymazte vietky zaznamy
[TOZO-T6S] v zozname Bluetooth
zariadeni a rozhranie Bluetooth vypnite.

2. Vyberte obe sluchadla z dobijacieho
puzdra, podrzte ich dotykové panely

po dobu 5 sekuind, kym sa nerozsvietia
Cervené kontrolky a sluchadla sa nevypnu.
3. Stlacte obe sluchadla znovu po dobu

5 sekund, kym nezacnu kontrolky blikat'
striedavo cerveno a modro. Potom kliknite
dvakrat rychlo za sebou na obe sliichadla.
4. Resetovanie bude dokoncené, akonahle
kontrolky prebliknt rychlo modro a potom
budu blikat striedavo cerveno a modro.
POZNAMKA: Ak sa na zariadeni objavi
[spojenie zlyhalo]: zmazte vSetky zaznamy
[TOZO-T6S] zo zoznamu vo svojom
zariadeni a parovanie opakujte.



APLIKACE /| APLIKACIE

. Google Play a logo Google Play jsou Apple a logo Apple jsou ochranné
~, GETITON ochranné znamky firmy Google Inc. .’ Download onthe  znamky spolegnosti Apple Inc.

Va Google Play Google Play a logo Google Play sii App Store #wloaiogo Apslo si ochranms

ochranné znémky firmy Google Inc. 2znémky spolocnosti Apple Inc.

Cheete-li si zpfistupnit doplitkové funkce nastaveni ekvalizéru, aktualizace firmwaru sluchatek atd., sejméte QR kod
a stahnéte si aplikaci TOZO, nebo vyhledejte ,TOZO" v obchod s aplikacemi App Store / Google Play.
Pfi pouzivani aplikace prosim povolie komunikaci pfes Bluetooth.

Ak si choete spristupnit d 6 funkcie ekvalizéra, 4cie firmvéru slichadiel atd., odstrarite QR kod
a stiahnite si aplikciu TOZO. alebo vyhladajte , TOZO* v obchode s aplikéciami App Store/Google Play. Pri pouzivani
aplikécie prosim povolte komunikéciu cez Bluetooth.

FCC ID: 2A3N3-NC9

OZNAMENI FCC: Toto zafizeni bylo testovano a shiedano vyhovuijicim v ramci omezeni pro digitaini zafizeni tfidy B dle casti 15 predpisii FCC.
Tato omezen jsou stanovena proto, aby zaiistila jistou miru ochrany proti Skodiivym interferencim v obytnych oblastech. Toto zafizer
vyuZiva a mize vyzafovat energii v pasmu radiovych vin a, neni-i instalovano a pouzivano v souladu s timto navodem, maze byt prié

radiovou Nelze vSak zarucit, e za jistych okolnosti nebude k interferencim dochézet. Pokud zafizeni zpusobuje
skodive interference rusic prijem rozhlasu & televize, coz Ize ovéit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucujeme uZivatelim interference vylouit
jednim & nékolika imi zpusoby: — istéte anténu prjimate; — ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem; —

Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném elekirickém okruhu, ne? do kterého je pripojeny pfijimac; — Poradte se s dodavatelem Gi zkusenym rozhlasovym/
TV technikem a pozdejte je o pomoc. Tento pistroj vyhovuje Eésti 15 pravidel FCC. Cinnost zafizeni je mozna za téchto dvou podminek: 1. toto
zafizeni nesmi byt pricinou vzniku Skodiivych interferenci a 2. toto zafizeni musi prijmout interference z okoli, vetné téch, kieré mohou jeho Ginnost
ovlivnit nezadoucim zpiisobem. Zmény nebo tpravy alené stranou za dodrzovani predpisi by mohly zpusobit, Ze uZivatel ztrati
opravnéni zafizeni obsluhovat.
OZNAMENIE FCC: Toto zariadenie bolo testované a uznané za vyhovujdce v rémoi obmedzeni pre digitalne zariadenia triedy pod a Gasti 15
predpisov FCC. Tieto st stanovend preto, aby istd mieru ochrany proti Skodlivym interferenciam v obytnych oblastiach.
Toto zariadenie vytvara, vyuziva a méze vyZarovat energiu v pésme radiovych vin a, ak nie je instalované a pouzivané v siilade s tymto névodom,
moze byt pricinou $kodlivych radiovi Nie jo vak mozné zarucit, ze za istyoh okolnosti nebude
K interferenciém dochédzat. Ak zariadenie sposobuje skodivé interferencie rusiace prijem rozhlasu alebo televizie, co je mozné overit vypnutrm
a zapnutim vylcit, /ednym alebo sposobmi: —
premiestnite anténu prijimaca; — Zv: /'re i " medzi — Pripojte zariadenie do zasuvky v inom elektri y okruhu,
nez do ktorého je pripojeny prijimac; — Poradte sa s dodavatelom alebo skusenym rozhlasovym/TV technikom a poziadaite ich o pomoc. Tento
pristroj vyhovuje Casti- 15 plavldlsl Fec. Cinnost zariadenta je mozné za tychto dvoch podmienok: 1. toto zariadenie nesmie by pricinou vzniku

2. toto ie musi prijat i 2 okolia, vratane tych, ktoré mozu jeho cinnost' ovplyvnit neziaducim sposobom.
Zmeny alebo upravy alené stranou za dodrz predpisov by mohli spsobit, Ze pouzivatel strati opravnenie zariadenia
obsluhovat.

[ 1 Dékujeme, Ze jste si koupili vyrobek TOZO. Nejnovéjsi vyrobky a prislusenstvi najdete na
E E E E strankach: www.tozostore.com. Pomoc ziskéte prostrednictvim e-mailu: info@tozostore.com

Dakujeme, ze ste si kupili vyrobok TOZO. Najnovsie vyrabky a pns/usensrvo néjdete na
strankach: www.tozostore.com. Pomoc ziskate p. e-mailu: X
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info@tozostorecom  www.ozostore.com wiwn

ZARUKA A SLUZBY ZAKAZNIKUM /| ZARUKA A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Potrebujete-li pomoci vyfesit problémy s pouzivanim vyrobku, vyuzit dali sluzby apod.,
spojte se s nami prostfednictvim webové stranky https://www.neoxgroup.cz/kontakty/.
Zaruéni Ihata 5 let od data nakupu.

Ak potrebujete poméct vyriesit problémy s pouZivanim vyrobku, vyuZzit dalsie sluzby apod.,
spojte sa s nami prostrednictvom webovej stranky https://www.neoxgroup.cz/kontakty/.
Zarucna lehota 5 rokov od datumu nakupu.
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